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Nr L 226/8 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 3.8.89
RADETS DIREKTIV

av den 18 juli 1989

om andring av direktiv 78/546/EEG om statistisk rapportering om varutransporter pa
landsvig inom ramen for regionalstatistiken

(89/462/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 213 i
detta,

med beaktande av det forslag till direktiv som lagts fram
av kommissionen (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

med beaktande av foljande:

Direktiv 78/546/EEG (*) senast dndrat genom 1985 ars
anslutningsake behéver dndras for att ta hinsyn till
forandringar i den gemensamma transportpolitiken.

Direktivet foreskriver endast arliga uppgifter som skall
limnas inom 12 méinader efter utgingen av referensiret.
Dessa uppgifter skall kunna jimféras med uppgifter for
andra transportsitt som sammanstills manadsvis eller
kvartalsvis. Det ir ddrfor nodvindigt att gora vissa
sammanstillningar kvartalsvis.

Direktivet foreskriver vidare endast att statistik skall
sammanstillas for inrikes och internationell trafik.
Overgrinstrafiken ir uppenbarligen en trafikform som
kommer att utvecklas i framtiden. Detir dirfor lamplige
att utarbeta statistiska redogorelser éver denna form av

trafik.

Alla medlemsstater har uppgifter om dragbilstrafiken
men inte alla har uppgifter om slipfordonstrafiken.
Insamlandet av dessa uppgifter borde dirfor standardise-
ras pa grundval av uppgifterna om dragbilstrafiken, men
utan att paverka juridiska och administrativa regler om
transporttillstind.

(1) EGT nr C4, 8.11988,s. 4.

(2) EGT nr C 167, 27.6.1988, s. 425.
(3) EGT nr C 134, 24.5. 1988, s. 7.
*) EGT nr L 168, 26.6 1978, s. 29.

I direktiv 78/546/EEG ir vissa dsteuropeiska linder inte
indiviuellt uppriknade i forteckningen over tredje land
utan endast angivna sammanslagna under ”Ovriga
europeiska linder”. Det har visat sig att dessa linder
bér anges individuellt s3 att jaimférelser kan goras med
andra transportmedel och sa att varuflodet till och fran
dessa linder kan 6vervakas effektivare.

Forteckningen 6ver de uppgifter som medlemsstaterna
kommer att kunna kriva i friga om godstrafiken inom
gemenskapen kommer att begrinsas hart frdn och med
den 1 januari 1988. Denna 4rgird 4r en del av den pohitik
som har antagits av rddet och kommissionen och som
ir avsedd att i storsta mojliga utstrickning minska
behovet av administrativ dokumentation inom gemen-
skapshandeln. Insamling av statistiska uppgifter vid
grinsovergdngar inom gemenskapen bor avskaffas utom
i de fall d& det foreskrivs i gemenskapsregler.

Artikel 9 i direktiv 78/546/EEG bér tillimpas pa det
indrade systemet for statistisk bearbetning.

Danmark forser for nirvarande kommissionen med
statistiska uppgifter om internationella varutransporter
enligt direktiv 78/546/EEG med utgdngspunket i statistik
over utrikeshandeln. Denna medlemsstat ar i fird med
att uppritta ett sdrskilt statistiksystem fér varutranspor-
ter pd landsvig. Det dr darfor onskvirt att uppskjuta
tillimpningen i Danmark av bestimmelserna i detta
direktivavseende sammanstillande av statistiska uppgif-
ter om dvergrinstrafik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 78/546/EEG 4ndras pa foljande sitt:
1. Foljande skall ldggas till 1 artikel 1:

?c) mellantva andra medlemsstater eller mellanen
annan medlemsstat och en icke-medlemsstat
(har nedan kallat 6vergrianstrafik).”
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Artikel 3.1 skall ersittas med foljande:

”1. Varje medlemsstat skall samla in statistiska
uppgifter om den i artikel 1 nimnda trafiken med
fordon som ir registrerade inom dess territorium.
Vid bestimning av transportparametrarna skall
dragbilens uppgifter vara avgorande. 1 de fall da
dragbil och slip i en fordonskombination ir
registerade i olika linder, skall hela fordonskombi-
nationen anses vara registerad 1 det land dir
dragbilen ir registerad.”

Det inledande uttrycket i artikel 3.2 skall ersittas
med foljande:

”2. De statistiska uppgifterna skall fordelas pa
foljande rubriker:”.

Det inledande uttrycket i artikel 3.2 b skall ersittas
med foljande:

”b) For internationella transporter och over-
grinstrafik: ton och tonkilometer:”.

Artikel 3.4 skall ersartas med foljande:

”4, Medlemsstaterna skall limna kommissionen
de statistiska uppgifter som anges i denna artikel i
enlighet med de tabellmallar som ingar i bilaga 4.”

Artikel 4 skall ersittas med foljande:
” Artikel 4

Vid faststillande av den metod som skall anvindas
vid insamlandet av statistiska uppgifter om den
internationella trafiken och 6vergranstrafiken skall
medlemsstaterna avsta fran att fullgora alla forma-
liteter vid grinsovergang mellan medlemssta-
terna.”

Foljande stycke skall liggas till i artikel 5.1:

”Uppgifterna i C-tabellerna skall dock insamlas
for forsta gangen for ar 1990.”

Artikel 5.2 skall ersittas med foljande:

”2.  Medlemsstaterna skall tillstidlla kommissio-
nen tabellerna A, B samt C5/Cé enligt bilaga 4
fore utgdngen av aretefter referensaret och tabeller-
na Cl1, C2, C3 samt C4 enligt bilaga 4 senast fem
ménader efter referensperiodens utgang.”

Artikel 5.3 skall ersittas med foljande:

”3. Kommissionen skall meddela medlemsstater-
na resultatet av undersokningarna tillsammans
med andra relevanta uppgifter senast

— sex manader frin den tidpunkt da tabellerna A,
B och C5/C6 senast insants,

— tre manader frin den tidpunkrt d4 tabellerna C1,
C2, C3 och C4 senast insints.”

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Artikel 6.2 skall ersittas med foljande:

2. Vid val av metod for att framstilla uppgifterna
skall medlemsstaterna vidta de dtgirder som er-
fordras for att erhalla tillricklige cillforlitliga resul-
tat betraffande de varumingder som transporteras
i nationell trafik, internationell trafik och &ver-
granstrafik. De skall 4rligen informera kommissio-
nen om det procentuella bortfallet och om resulta-
tens tillforlitlighet genom angivande av standar-
davvikelser och konfidensintervall. De skall vidare
limna uppgift om vilken metod som anvints for
att berdkna de producerade transporttjinsterna,
uttrycke i tonkilometer.”

Artikel 7 skall ersittas med foljande:
” Artikel 7

Kommissionen skall offentliggora relevanta statis-
tiska resultat.”

Artikel 8 skall ersittas med foljande:
” Artikel 8

Fore den 1 januari 1992 skall kommissionen
foreligga radet en rapport om de erfarenheter som
vunnits i samband med verkstillandet av detta
direktiv.

Dirvid skall kommissionen ocksd yttra sig om
fragan huruvida omfattningen av de undersdkning-
ar som avses i artikel 1, de statistiska uppgifter
som avses i artikel 3 och férdelningen av uppgifter
ibilaga 2 och 3, fortfarande dr andamaélsenliga mot
bakgrund av utvecklingen av den gemensamma
transportpolitiken.”

I artikel 9 skall foljande andra stycke liggas till:

“Detta system skall dven tillimpas under de tre
forsta dren efter inférandet av det indrade systemet
for statistisk bearbetning, frin och med ar 1990.”

Foljande ord skall inforas efter ordet “Finland” i
tredjelandsforteckningen i bilaga 3:
”Sovjetunionen

Polen

Ungern

Rumainien

Bulgarien”.

Tabellerna i bilagan till detta direktiv skall liggas
till i bilaga 4.
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Artikel 2 Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och Detta direktiv rikear sig till medlemsstaterna.

andra forfattningar som ir noédvindiga for ate folja

detta direkrtiv senast den 1 januari 1990.
Utfardat i Bryssel den 18 juli 1989.

De skall genast underritta kommissionen om detta.
Pd radets vignar

2. I Danmarks fall skall dock den tidpunkt som anges R. DUMAS

1 punkt 1 ersittas av den 1 januari 1993 nir det giller ’

statistiken 6ver dvergrinstrafiken. Ordférande
BILAGA

TILLAGGSTABELLER TILL BILAGA 4 TILL DIREKTIV 78/546/EEG
VAGAR
TABELL C1
(kvartalsvis)

Nationell och internationell trafik per land och fordonstyp

(Ton)

Forhyrd eller mot

N Summa
ersittning

Land For egen rikning

A Nationell
Internationell (1):

B  Erhéllen frin
01
02

C  Avsiand ull
01
02

Summor:

EUR (B och C)
Statshandelslinder (B och C)
Tredjelinder (B och C)

B

C
A+B+C
B+C '

(1) Bilaga 3
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VAGAR
TABELL C2
(kvartalsvis)
“Nationell och internationell trafik per land och fordonstyp
(Tonkilometer)
Land For egen rikning Fbr};if;—:nerl]l;rgmot Summa
A Nationell
Internationell ():
B Erhillen frin
01
12
EUR
C Avsindtill
01
12
EUR
Summa A+B+C
Summa B+ C
(1Y Medlemsstater
VAGAR
TABELL C3
(kvartalsvis)
Overgranshandel per land och fordonstyp
(Ton)
Land for .
For egen rikning Fortz:;i[terllli;r mot Summa
Lastning Lossning &
Overgrinshandel
01 02
03
04
05
Summa 01
01
03
02 04
05
Summa 02
Summa 01
02
03
04
05
Summa
Summor (3):
EUR

Statshandelslinder
Tredjelinder
Summa
(1) Ange lander for ”lastning/lossning” i spalterna.
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VAGAR
TABELL C4
(kvartalsvis)
Overgrinshandel per land och fordonstyp
(Tonkilometer)
Land for N . Forhyrd eller mot
For egen rikning ersiitenin Summa
Lastning Lossning g
Overgrinshandel

(endast medlemsstater)

01

02

Summa

02

03

04

05

12
Summa 01

01

03

04

05

12
Summa 02

01
02
03
04
05
12

Summa
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VAGAR

TABELL CS5/Cé6

C5: For egen rikning: C6: Forhyrd eller mot ersittning

(arsvis)

Overgrinshandel per land och varugrupp

(Ton)

Land for

Varugrupp ()

Lastning

Lossning

01

02

24

Summa

Overgrinshandel

01

02

Summa

02
03
04
05

Summa 01

01
03
04
0s

Summa 02

01
02
03
04
0s

Summa

Summor (3):
EUR
Statshandelslinder
Tredjelinder
Summa

(1) Bilaga 1.

(3 Ange linder for "lastning/lossning” i spalterna.




